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 执行蒙特利尔议定书多边基金执行委员会的监测、评价和财务问题小组委员会于
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大、中国、瑞典和乌干达。 
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议程项目1： 通过议程和工作安排 
 

1. 小组委员会通过议程如下： 

 1. 通过议程和工作安排 

 2. 多边基金1999年综合业务计划 

 3. 1999年双边合作业务计划 

 4. 开发计划署、环境规划署、工发组织和世界银行1999年业务计划 

 5. 项目执行中的拖延 

 6. 体制建设项目 

 7. 1999年监测和评价工作方案草案 

 8. 其他事项 

 9. 通过小组委员会的报告 

 10. 会议闭幕 

 

议程项目2：多边基金1999年综合业务计划 
 

2. 秘书处代表介绍了多边基金1999年综合业务计划（UNEP/OzL.Pro/ExCom/27/5和 

Corr.1），其中包括在执行委员会第二十六次会议予以讨论后经过订正的各执行机构

1999年业务计划，并包括各项1999年双边合作业务计划。应小组委员会的请求，秘书

处 随 后 分 发 了 一 份 图 表 ， 其 中 显 示 了 各 区 域 间 非 投 资 项 目 的 分 布 情 况

（UNEP/OzL.Pro/ExCom/27/5/ Add.1）。 

 

3. 在秘书处对文件中的各项图表涉及的一些问题进行澄清后，小组委员会建议执行

委员会： 

 

 (a) 注意到综合业务计划； 

 

 (b) 核准秘书处根据第26/8(e)号决定计算出的下列ODS停用指标： 

 

开发计划署 11,876 ODP吨 

工发组织 5,883 ODP吨 

世界银行 15,542 ODP吨 

共计 33,301 ODP吨 

  

 (c) 重申：截至1998年底核准的投资项目的付款率指标为70％； 

 

 (d) 考虑到应在项目完成后6个月内提交项目完成报告，把所有机构提交项目完

成报告的指标定为100％。 

 

议程项目3： 1999年双边合作业务计划 
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4. 小组委员会审议了比利时、加拿大、芬兰、法国、德国、日本、新西兰和瑞典提

交的双边合作业务计划（UNEP/OzL.Pro/ExCom/27/6号文件附件一至八），并注意到，

奥地利、意大利和瑞士已经表示有兴趣在1999年举办双边活动。在秘书处确认，双边

活动呈显著上升趋势之后，一名成员告诉小组委员会，增加双边合作的资金意味着可

以向各执行机构提供的共同资金会相应减少。 

 

5. 小组委员会建议执行委员会： 

 

 (a) 赞赏地注意到这些国家提交的业务计划； 

 

 (b) 请各国向执行委员会在每年举行的第三次会议提交双边合作业务计划草案； 

 

 (c) 请秘书处向从事双边合作的国家和执行机构告知业务计划的活动可能出现的

重叠之处； 

 

 (d) 把双边合作对执行机构经费份额的影响列入监测、评价和财务问题小组委员

会下次会议的议程。 

 

 (e) 同意以下意见：为使双边业务计划实现其主要目标，应与包括臭氧机构在内

的有关机构进行协商，向受援国提供咨询，以便避免活动的重叠。 

 

议程项目4：开发计划署、环境规划署、工发组织和世界银行1999年业务

计划 
 

6. 小组委员会注意到，所有机构的1999年业务计划的编制工作均有所改进。 
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 (a) 开发计划署 

 

7. 开发计划署代表介绍该机构的1999年业务计划（UNEP/OzL.Pro/ExCom/27/7和 

Corr.1）。 

 

8. 一名成员对以下问题表示关注：仍有很多到期的项目完成报告尚未提交，缺乏关

于非投资项目非加权效绩指标的资料，根据开发计划署进度报告推算的ODS减少指标和

该机构1999年业务计划中的指标之间存在出入。 

 

9. 小组委员会建议执行委员会： 

 

 (a) 核可开发计划署的1999年业务计划，同时指出，核可该业务计划并不意味着

核可其中的项目或其经费数额； 

 

 (b) 注意到开发计划署在小组委员会的会议上对其投资项目指标订正如下：将

ODP停用量从3,800 ODP吨改为6,000 ODP吨；将付款额从36,160,000美元改

为40,160,000美元。开发计划署还对其非投资项目指标订正如下：把由于网

络活动、培训、资料交流、国别方案编制和/或体制建设而实施了适当和及

时政策的国家数目定为4个国家；把停用的ODS耗量中超过投资项目所停用的

部分定为20 ODP吨； 

 

 (c) 核准UNEP/OzL.Pro/ExCom/27/7和Corr.1号文件所载基金秘书处的评论表1和

表2开列的、并经上文第3段修正的开发计划署效绩指标； 

 

 (d) 将项目编制费用定为1999年所提交投资项目经费总额的2.7％，并有一项谅

解是，小组委员会可能在其下次会议上对此数额进行复审。 
 

10. 开发计划署代表指出，该机构可能无法达到小组委员会规定的指标。 

 

 (b) 环境规划署 

 

11. 环境规划署代表介绍该机构的1999年业务计划（UNEP/OzL.Pro/ExCom/27/8和 

Corr.1）。 
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12. 小组委员会建议执行委员会： 

 

 (a) 核可环境规划署的1999年业务计划，同时指出，核可该业务计划并不意味着

核可其中的项目或其经费数额； 

 

 (b) 注意到环境规划署已将其付款额指标定为530万美元，将其将完成的项目数

定为72个项目； 

 

 (c) 核准UNEP/OzL.Pro/ExCom/27/8号文件所载基金秘书处的评论表1和表2开列

的环境规划署效绩指标。 

 

 (c) 工发组织 

 

13. 工发组织代表介绍该机构的 1999年业务计划（ UNEP/OzL.Pro/ExCom/27/9和 

Corr.1）。 

 

14. 小组委员会建议执行委员会： 

 

 (a) 核可工发组织的1999年业务计划，同时指出，核可该业务计划并不意味着核

可其中的项目或其经费数额； 

 

 (b) 核准UNEP/OzL.Pro/ExCom/27/9和Corr.1号文件所载基金秘书处的评论表1和

表2开列的、并经上文第3段修正的工发组织项目完成报告指标，同时注意

到，工发组织的付款指标超过了截至1998年底所核准项目经费的70％。 

 

 (d) 世界银行 

 

15. 世界银行代表介绍该机构的1999年业务计划（UNEP/OzL.Pro/ExCom/27/10）。 

 

16. 有成员指出，为化工生产部门申请的经费可能对机构份额发生影响，应该在执委

会于1999年举行的第二次会议上对这个问题进行审议。 
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17. 小组委员会建议执行委员会： 

 

 (a) 核可世界银行的1999年业务计划，同时指出，核可该业务计划并不意味着核

可其中的项目或其经费数额； 

 

 (b) 注意到世界银行已将其项目编制费用从相当于1999年所提交项目经费的4％

改为2.8％； 

 

 (c) 核准UNEP/OzL.Pro/ExCom/27/10号文件所载基金秘书处的评论表1和表2开列

的、并经上文第3段修正的世界银行效绩指标。 

 
18. 在讨论各项业务计划期间，有人指出，拟议举办的甲基溴投资项目越来越多。小

组委员会指出，已定于1999年对现行的甲基溴准则进行审查。 

 

议程项目5：项目执行中的拖延 
 

19. 小组委员会收到秘书处编写的文件（UNEP/OzL.Pro/ExCom/11和Corr.1）。 

 

20. 小组委员会建议执行委员会： 

 

 (a) 撤销巴西的Brosol项目（工发组织），并将经费余额退还多边基金； 

 

 (b) 注意到世界银行已撤销中国的Shanghai Shuanglu Electrical Appliance 

Co.项目，并将经费余额退还多边基金； 

 

 (c) 授权环境规划署在开发计划署和工发组织分别于下个月内和紧接本次会议提

交项目完成报告，以便作为反馈信息之后，开始执行以下项目： 

 

   为ODS低耗量国家建立回收和再循环系统以及制订有关立法的准则

（GLO/REF/19/TAS/96）； 

 

 (d) 决定应对以下由环境规划署执行的项目中尚未执行的部分采取何种行动： 

 

   编制无损于环境并在经济上可行的有助于停用ODS的技术和专门知识清

单，并对其进行评估（GLO/SEV/19/TAS/106）； 

 

 (e) 授权环境规划署开始执行以下项目： 

 

   关于在中小企业管理ODS停用工作的培训课程（GLO/SEV/19/TRA/112）； 

 

 (f) 注意到以下项目已经完成： 

 

   设计标准：中国冷藏项目（CPR/REF/10/TAS/039），1993年6月核准，费

用200,000美元（开发计划署）； 
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   清洗设备制造项目（CPR/SOL/12/INV/65）（开发计划署）； 

 

   甲基溴替代技术录相项目（GLO/FUM/19/TAS/93），1996年5月核准，费

用70,000美元（环境规划署）； 

 

   哈龙管理专题资料汇编项目（GLO/HAL/12/TAS/56），1994年3月核准，

费用40,000美元（环境规划署）； 

 

   为评价 ODS替代技术编制介绍文件和概述表的项目（ GLO/SEV/12/ 

TAS/53），1994年3月核准，费用60,000美元（环境规划署）； 

 

   在 M. Agostini 公司的聚氨酯泡沫生产中用HCFC-141b取代CFC-11

（BRA/FAO/18/INV/33），1995年11月核准，费用85,217美元（世界银

行）； 

 

 (g) 注意到与以下项目有关的问题已经解决，这些项目现在将取得进展： 

 

   乌干达的体制建设项目（UGA/SEV/13/INS/02）（环境规划署）； 

 

   赞比亚的体制建设项目（ZAM/SEV/09/INS/02）； 

 

   肯尼亚冷藏项目（KEN/REF/11/INV/06）（工发组织）； 

 

 (h) 注意到下列由世界银行执行的项目仍然面临问题，世行将就这些项目向小组

委员会下次会议提交情况报告： 

 

   在阿根廷Adzen公司的家用制冷项目（ARG/REF/18/INV/43）； 

 

   阿根廷Mclean公司的制冷项目（ARG/REF/15/INV/21）； 

 

   在巴西Randon Implementos公司的聚氨酯泡沫生产中用HCFC-141b取代

CFC-11； 

 

   阿 根 廷 Piragua 公 司 和 Piragua San Luis 公 司 的 家 用 制 冷 项 目

（ARG/REF/18/INV/36）； 

 

   巴基斯坦Domestic Appliance有限公司的项目（PAK/REF/19/INV/11）； 

 

   在Indurnor公司停止把CFC-11作为硬聚氨酯冰箱隔温泡沫发泡剂，并用

其他物质取代CFC-12作为制冷剂（世界银行）。 

 

  根据第26/2号决定（UNEP/OzL.Pro.ExCom/26/70）所载标准1，如果上述项

目仍不上报任何进展，秘书处将代表执委会向有关执行机构发出可能撤销项

目的通知。小组委员会请秘书处在今后的会议上就其向各国政府和执行机构

发出的可能撤销项目的通知提出报告。 
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 (i) 注意到以下由世界银行执行的项目仍然面临问题，世行将其向小组委员会下

次会议提出报告： 

 

   巴西的CFC回收和再循环项目（世界银行）； 

 

 (j) 注意到环境规划署将从邻国向马尔代夫派遣工作人员，以便起草关于以下项

目的行动计划： 

 

   马尔代夫的体制建设项目（MLD/SEV/12/INS/02）； 

 

 (k) 注意到下列项目已经由有关国家政府和执行机构共同商定予以撤销： 

 

   天津彩色显象管清洗项目（CPR/SOL/19/INV/170）（开发计划署） 

 

   阿根廷家用制冷项目：Fribe la Rioja公司（ARG/REF/15/INV/18）（世

界银行） 

 

   阿根廷Fribe公司的家用制冷项目（ARG/REF/15/INV/20）（世界银行） 

 

   印度尼西亚Markindo Theco公司的项目（IDS/SOL/18/INV/40）（世界银

行） 

 

   泰国不锈钢公司的项目（THA/REF/19/INV/52）（世界银行） 

 

议程项目6： 体制建设项目 
 

21. 小组委员会对在执行中出现拖延的体制建设项目日益增多感到关注，并讨论了查

明这些项目在执行中遇到的任何规律性障碍的必要性。 

 

22. 一名成员指出，国际臭氧机构的作用正在发生变化，很多国家现在要求这些机构

在进行传统的项目管理和提交报告活动的同时，还发挥像监测、政策制订和宣传这样

的额外作用。 

 

23. 有成员指出，应该对执行机构与第5条国家之间就体制建设项目所达成协定的内容

进行某些分析，并由执行委员会成员发表书面意见，将有助于解决这些问题。秘书处

指出，这些协定可能是保密的，秘书处必须尊重各执行机构的内部业务程序。 

 

24. 小组委员会因此建议执行委员会： 

 

 (a) 请秘书处邀请执行委员会成员就现有体制建设安排的效力和臭氧机构的运作

情况发表意见，并在1999年5月1日之前把其意见送交秘书处； 

 

 (b) 请秘书处与各执行机构合作，为小组委员会的下次会议编写一份文件，以便

介绍体制建设协定并提供任何其他有关资料。 
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议程项目7： 1999年监测和评价工作方案草案 
 

25. 资深评价干事介绍了根据第26/10号决定提交的1999年监测和评价工作方案草案

（UNEP/OzL.Pro/ExCom/27/12）。 

 

26. 小组委员会成员在讨论该工作方案草案时强调，在对执行委员会通过的决定采取

后续行动，以便贯彻《蒙特利尔议定书》的各项规定方面，监测和评价工作应该显示

出效力。成员们提出，监测和评价工作如果能够使人们全面了解所有活动和决定的情

况，将是最理想的，但最起码应该全面反映某一部门的进展情况。监测和评价工作应

该有助于执行委员会作出有效的决定，以便协助第5条国家履行其业务。评价工作应有

助于确定投资是否充分和用得其所，并说明以下情况：执行委员会核准的项目是否复

核国别方案的要求和《蒙特利尔议定书》的广泛目标。资深评价干事在回答询问时强

调，项目完成报告，尤其是那些着重指出问题的报告，是进行拟议的案头研究的宝贵

工具。他还解释说，将在1999年编制的因特网数据库概要和示范版会大大有助于秘书

处编写评价报告和进行其他工作。 

 

27. 小组委员会建议执行委员会： 

 

 (a) 核准1999年评价工作方案草案； 

 

 (b) 请秘书处提交2000年评价工作方案草案，以供执行委员会在1999年举行的第

三次会议审议。 

 

议程项目8： 其他事项 

 

28. 为在本议程项目下举行任何讨论。 

 

议程项目9： 通过小组委员会的报告 

 

29. 小组委员会在UNEP/OzL.Pro/ExCom/27/SCMEF/L.1和Add.1号文件所载报告草稿的

基础上通过本报告。 

 

议程项目10： 会议闭幕 

 

30. 主席于1999年3月23日，星期二下午7时宣布会议闭幕。 

 
 

 

----- 

 


